ALLMANNA VILLKOR & TEKNISKA BESTAMMELSER

ALLMANNA VILLKOR

1. Bakgrund

Bréllopsfeber (“Mdssan”) arrangerar méssor, dels i egen regi, dels
&t andra méssanordnare med egna arrangemang. For utstéllare pé
mdssor arrangerade av Massan och, i tillampliga delar, forhyrare av
lokaler enligt ovan (gemensamt “Utstéllare”), géiller dessa allménna
villkor och tekniska bestémmelser.

Dessa allménna villkor géller fér hyra av monterplats samt f5r samt-
|iga Svriga av Mdssan tillhandahallna ticnster, tekniska och andra,
inklusive lokalhyra, dér inte annat sarskilt anges. Vid konflikt mellan
dessa allménna villkor och sérskilda villkor fr av Méssan fillhanda-
hallen ticinst skall de senare dga foretréde.

2. Avtalet

Bokning

Bokning av monterp|u's fér en massa eller férhyrning av lokal, liksom
dessa villkor, dr, oavsett bokningens form, genom sarskild for detta
&ndamal uppréttad blankett, via Internet, per telefon, per telefax eller
pa annat satt, bindande fér Utstallaren. Massan har rétt att préva och,
utan motivering, neka eller stélla upp sérskilda villkor fér Utstéllares
deltagande i visst evenemang.

Fér Mdssan bindande avtal uppkommer i och med att Utstllaren
tillstalls orderbekrdftelse, som dven kan utgéras av Mdssans faktura.
Avviker orderbekrdftelse fran bokningen skall Utstéllaren skriftligen
p6t0|o detta inom 8 (afta) dagar frén orderbekraftelsens/fakturans
datering. Gérs inte detta Gr Méssan och Utstllaren bundna av inne-
hallet i orderbekraftelsen. Patalar Utstdllaren avvikelse inom sagda
tid skall Mdssan antingen korrigera avvikelsen eller férklara avtalet
ogiltigt.

Utstillarens angivelser, pa bokningsblankett eller motsvarande, om
placering och storlek pé monter &r endast 8nskemal. Méssan tilldelar
Utstdllaren slutlig monterplats baserat péa anvéndningen av utstdll-
ningshallarna, bransch- eller intresseindelning. Tidpunkt fér anmélan
saknar harvid betydelse. Massan dger alltid rétt att justera och omdis-
ponera layout av hall. Att tilldelad monterplats inte Sverensstammer
med Utstdllarens nskemal skall saledes a|drig anses som attorderbe-
kréftelsen avviker fréin bokningen.

Massan dger rétt att skrifﬂigen siiga upp avtalet med Utstdllaren fill
omedelbart upphérande i héindelse av Utstéllarens drsjsmal med er-
laggande av betalning.

Avbokning

Utstéllaren har alltid réitt att kostnadsfritt avboka monterplats upp till 8
(atta) dagar fran orderbekréftelsens datering. Vid senare avbokning
debiteras Utstéllaren 100 (etthundra) procent av monterhyran, om
inte annat angivits i orderbekraftelsen eller fakturan.

Monterplats eller lokal far ej helt eller delvis upplatas till annan utan
tillstand av Méssan. Medutstallare skall skriftligen godkéannas som ut-
stéllare av arrangdren.

Utstéllaren forbinder sig att fslia dessa allménna villkor och 6v-
riga sérskilda villkor och anvisningar som kan komma att utférdas av
Massan.

3. Utstallarens anvéndning av monter eller lokal, m.m.
Fére ma /konf /

Monterplatsen skall ha tagits i besittning senast 15 (femton) timmar
innan méssan startar. Skulle sé ej ske &ger Méssan réitt att nyttja mon-
terplatsen pa annat stt.

Utstallaren skall ha montern iordningstfi”d 3 (tre) timmar fére méss-
sans bérjan.

Monferp|otsen far ejtasi besiﬂning forréin cnmﬁ|ningsovgiften, mon-
terhyra och eventuella andra avgifter enligt orderbekréftelsen samt i
fsrekommande fall senare gjorda bestéllningar ér fill fullo betalda.
Utstdllaren ansvarar sjélv fér designen, uppbyggnaden och dekora-
tionen, samt nedmonteringen, bortforslandet och renhéllningen av
sin monter. Massan tillhandahaller mot sarskild erséttning allt fran
enskilda produkter fill kompletta montrar. Bestélining gérs fran var
monterleverantr.

Fére mdssan/konferensen/eventet

Montern skall uppfylla de krav som stélls i av Massan uppréttade Tek-
niska Bestdmmelser. Dértill far montern samt dekorationer, expone-
ringsytor for reklam och dy|ikt, inte Gverstiga de maximih'dider som ar
bestamda for utstéliningen ifraga utan fillstand av Méssan.
Utstéllaren skall hélla sin monter i bésta skick och p& begéran av
Mdssan pa egen bekostnad forbéttra densamma om Méssan anser
attden inte uppfyller skaliga kvalitetskrav.

Endast sédana féremal som av Méssan beddms dverensstémma med
den aktuella méssans inrikining och uppfyller skaliga kvalitetskrav
far utstallas. Skulle ett utstéllt fsremal av Mdssan inte anses uppfylla
nyssnémnda krav, aligger det Utstdllaren att omgéende och pa egen
bekostnad avligsna foremalet fran montern. Utstéllaren dger infe réitt
att aterfa er|ugd monterhyrc eller del darav, eller erhalla annan er-
sttning av Mdssan for kostnad eller skada - direkt eller indirekt - som
kan uppsté med anledning av Méssans beslut enligt ovan.

Massan har en ovillkorlig rétt att avvisa en Utstdllare eller vissa ut-
stéllda foremdl. Avvisning sker pa utstéllarens bekostnad.

Det ér inte fillatet for Utstdllaren att:

a) utan tillsténd av Méssan sdlia dver disk mot kontant betalning eller
mottaga handpenning.

b) utan tillsténd av Méassan sprida reklam utanfsr den egna montern.
c) utan tillstand av Mdssan genom skyhning inom mdssomradet hén-
visa fill utstélining utanfér massomradet.

d) i montern eller pa annan p|0ts inom massomradet bedriva eller till-
lata politisk propaganda.

e) ordna sin monter, sina dekorationer, demonstrationer och for-
salining pa satt som strider mot Internationella Handelskammarens
grundregler for reklam eller som stér andra utstllare eller besskare.
All muntlig och skriftlig marknadsféring skall vara vederhdftig och for-
enlig med tillémplig marknadsféringslagstiftning.

f) bedriva akfiviteter eller genomféra demonstrationer som Méssan

bedsmer genom sin ljudnivé negativt paverkar annan utstéllares moj
ligheter att demonstrera sitt utbud av produkter, varor eller ficinster.
Vid férhyrning av lokal fér kommersiell verksamhet skall sérskilt avtal
upprdttas mellan Méssan och Utstéllaren.

Utstallda varor far ej avldgsnas under pagaende utstéllning utan spe-
ciellttillstand frén Méssan.

Det &r ej tillatet att stalla ut levande d]ur, exp|osivo varor eller annat
som Massan betecknar olampligt ur sékerhetssynpunkt. Utstéllda va-
ror skall vara i dverensstdmmelse med behériga myndigheters och/
eller kontrollorgans bestémmelser och skall dar s& erfordras vara
fsrsedda med godkénnande frén sédana myndigheter eller organ.
Utstdllare erinras om sina skyldigheter i enlighet med tillémplig ar-
betsmilislagstiftning.

Vid 6vertradelse av nagon av ovan angivna bestammelser gallande
under viss méssa eller konferens dger Méssan om erforderligt, vidta
korrigerande dtgérder pa Utstéllarens bekostnad.

Efter mdssan/konferensen/eventet

Foremal som kvarldmnats i montern, férhyrd lokal eller inom Massans
omréade efter sista utflyttningstid kan Méssan lata bortféra pé Utstal-
larens ansvar och bekostnad.

Sasom sdkerhet for fullgsrandet av samtliga férpliktelser gentemot
Massan, som Utstéllaren har eller kommer att f&, har Méssan rétt att
innehélla Utstéllarens fsremal fill dess full betalning sker.

4. Utstéallarens ansvar

Utstéllaren svarar fér all skada uppkommen pé grund av till Utstal-
laren eller fill dennes personal hénférliga omsténdigheter.

Bryter Utstdllaren mot dessa allménna villkor eller andra sérskilda
villkor fér tjéinst som tillhandahélls av Mé&ssan kan han med omedel-
bar verkan avsténgas fran deltagande i pagaende och kommande
evenemang.

Utstallaren skall éven sé svara for avtalad hyra.

Uppkommer skyldighet for Massan att till stat eller kommun utgiva
skatter eller andra p&|clgor, bergknade pa enskild Utstallares hyrc el-
ler andra avgifter for deltagande i méssa eller konferens, skall Utstl-
laren utge ersdttning harfor till Massan.

5. Mdssans ansvar

Kan Massan inte fillhandahalla avtalad monterp|ats, ar Utstdllaren
skyldig att underkasta sig de jémkningar i plats och utrymme som av
omsténdigheterna skéligen kan pakallas.

Kan Méssan éverhuvudtaget inte erbjuda monterplats, dger Utstal-
laren endast réitt att aterfé inbetald monterhyra och samtliga vriga
avgifter.

Massan ansvarar inte for i Utstllarens monter utstéllda foremal el-
ler dekorationer, ej heller for utlanat material, klader eller utrustning,
oavsett om skada uppkommit genom fel eller férsummelse av Méssan
eller av personal for vilken Massan ansvarar.

Mdssan ansvarar ej fér material, kléder eller utrustning som tillhar
Utstdllaren eller tredje man och férvaras i lokaler som upplétits av
Massan.

Massan har ej heller nagot ansvar fér visst evenemangs kommersiella
genomslag eller framgéing, antal utstéllare eller besskare eller fére-
komsten av vissa strategiska utstdllare.

Skulle, p& grund av omstéindigheter utanfér Méssans kontroll, in-
skrﬁnkning med avseende pa uppvdrmning, tillhandahéllande av el-
strém, vatten, kommunikationsuppkoppling, elektroniska eller webba-
serade ticnster eller andra av Méssan tillhandahéllna faciliteter ske,
ar Utstallaren ej beréttigad dterfa monterhyra, lokalhyra eller del déir-
av. Utstdllaren &r ej heller berdttigad till nagon form av skadestand.
| héndelse av inskréinkning enligt ovan péa grund av omsténdigheter
inom Méssans kontroll &r M&ssans ansvar begrénsat fill dterbetalning
av for sadan facilitet fill Massan erlagd erséttning.

| de fall katalog eller annan sammanstéllning av information rérande
visst evenemang upprdattas, oavsett form, tryckt eller elektronisk, fran-
sdiger sig Massan allt ansvar fér eventuella felaktigheter déri.

Massan friskriver sig fran allt ansvar fér skador eller alégganden fill
fslid av att dessa allménna villkor eller héri angivna bestémmelser ej
folits, eller godkannande frén Massan ej inhamtats. Utstallaren skall
sidlv svara for samt ersétta Méassan for alla utgifter och skador till fsljd
hérav.

Skulle, till flid av krig upplopp eller terrorhandling, myndighets
c"lfgﬁrd eller underlatenhet, nyti”kommen eller éndrad |ogstiﬂning,
konflikt p& arbetsmarknaden, blockad, brand, éversvémning eller
olyckshéndelse av stsrre omfattning eller annan hérmed jamfarlig
héndelse, Méssan nédgas stélla in eller skjuta upp visst evenemang,
aterbetalas ej erlagd hyra. Utstéllaren diger sé snart evenemanget kan
avhallas, rétttill frtur avseende monterplats eller i fsrekommande fall
motsvarande lokal samt befrielse fran erléggande av anmélningsav-
gift. Harutover ager Utstdllaren ej rétt ill nagon form av skadestéand.
Mdssans ansvar gentemot Utstéllaren &r begrénsat ill vad ovan angi-
vits, sévida inte uppsat eller grov oaktsamhet foreligger. Massan skall
aldrig vara ansvarig for Utstéllarens indirekta skador. Méssans ska-
desténdsansvar skall inte i nagot fall dverstiga 5 (fem) prisbasbelopp
enligtlagen (1962:382) om allmén forséikring.

6. Betalningsvillkor

Anmélningsavgift, monterhyra och évriga eventuella avgifter skall be-
talas i forskott, fore bersrd massa. Vid férsenad betalning debiteras
drdjsmaélsrénta med 2,5 (tvé och en halv) procent per ménad.

7. Ovrigt

Utstillaren medger att tillgéngliga uppgifter om honom fér lémnas
till tredje man.

Rubrikerna i dessa allménna villkor ér endast avsedda som ett stod for
|asningen och skall inte péverka tolkningen av desamma.
Underlatenhet fran Mdssan att négon géing aberopa dessa villkor
skall ej uppfattas som négon eftergift av sadan rétt. Ej heller skall
eftergift av avtalad rattighet eller ansprak vid nagot tillfalle, oavsett
orsaken darfill, innebéra att Méssan avsagt sig rétten att senare ébe-
ropa samma avtalsbestammelse.

Tvister angdende tolkningen eller fillémpningen av parternas avtal
och dérmed sammanhéngande réttsforhallanden skall avgsras av
allmén domstol med Stockholm respektive Malmé tingsréitt som forsta
instans. Svensk réitt ér tillimplig pa avtalet.

TEKNISKA BESTAMMELSER

1. Anvisningar och regler f6r monterbyggnation
Generella regler

® For att i méjligaste mén skapa en ppen milis i utstéliningen far
endast 1/3 av varje montersida mot bakvéigg téickas med véigg.

* Byggnation dver gangarna far ej forekomma, ej heller dekorationer,
skyltning eller belysning.

e Méssans utrymningsvéigar, utrymningsddrrar (&ven utsidan),
brandredskap, larmtryckknappar och skyltar far ALDRIG byggas for,
blockeras eller skymmas. Méssan har réitt att pé utstéllarens bekost-
nad riva eller éndra byggnclﬁoner samt transportera bort gods som
blockerar utrymnings- och transportvégar.

® Representanter for Massan gér regelbundna skyddsronder infor
och under varje méssa. Anmérkningar som gérs vid dessa skydds-
ronder skall étgérdas omgédende. Eventuella kostnader debiteras
utstéillaren.

o Alla arbeten, som medfér ingrepp i fosﬁghet, far endast utféras av
Massan anvisad personal. Exempel pé sadana arbeten @r upphéng-
ning av vajrar i tak, férunkring av maskiner i go|v, fﬁstanordningar i
pelare eller balkar, anslutningar av el och vatten i golvkanaler etc.

e Vid all anvéindning av ség, slip, putsmaskiner efc. skall spansug
kopplas fill dessa.

@ Barn och ungdomar under 15 ér &ger ej tilltréide till Méssans lokaler
under den tid d& byggnation eller rivning av utstéllningar och kon-
gresser pagar. Varken ensamma, eller i séillskap med vuxen.

o Rokning dr enligt lag e tillaten i anléggningen, férutom inom speci-
elltavsedda rékomréaden.

o Alkoholbestammelser - Sverige har specifika alkoholbestammelser
géllande nér och i vilka sammanhang det ér tillatet att servera alko-
holhaltiga drycker. Massan fslier dessa foreskrifter for servering av
sprit, vin och 8l. Utstllare som har planer pé eller nskemal om att
servera alkoholhaltiga drycker skall kontakta Méssan, for att fé hjalp
med arrangemanget.

* Visning av videofilmer — Mdssan vill hdrmed uppmana sina utstal-
lare att genomféra filmvisningar i enlighet med géllande Upphovs-
réttslag.

Det &r inte tillatet att visa filmer som @r inkdpta eller hyrda i butik.
Dessa &r avsedda att visas i hemmet for den narmsta famili- och véin-
kretsen, s.k. "Hemvideo”. Filmer kopierade fréin TV far inte heller visas
i dessa sammanhang. Endast filmer avsedda for réttighetsomréadet
“Non- Theatrical” fér visas i montern. Det &r &ven fillatet att visa s.k.
trailerkassetter.

In- och utflyttning

o Officiella in- och utflytiningstider meddelas i separata utskick.
Monterviggar

¢ Inga arbeten med uppbyggnaden av montervéggar far pabsrias
forran skriftligt fillstand erhallits. Massan ager rétt att kréiva nedmon-
tering om inte tillstand medgivits.

¢ Uppbyggnaden skall fylla alla eventuella krav enligt foreskrifter i
BBR och BKR samt, vad gdller materialval med mera, vara klassificerat
enligt géllande brandféreskrifter.

o Det dligger respektive byggansvarig (monterbyggare) att ansvara
for sakerhet och byggledning.

© Massan fritar sig helt fran konstruktionsutférande och byggansvar.
Montermétt och eget montersystem

Det &r viktigt att du senast 4 veckor innan méssan lamnar besked fill
Massan i de fall du har ett eget montersystem, eller av annan anled-
ning 6nskar exakta byggmatt pa din monter.

2. Brandfareskrifter for utstéllare

Material/Dekor

* Montervéggar och tak skall utféras av svéranténdligt material, det
vill séga inte samre @n tré. Spanskiva, tréfiberskiva (e pords), play-
wood och dylikt godtas.

o Svaranténdligt material skall vara typgodkdnt.

Typgodkénnande kan erséttas av ett skriftligt utlatande frén Statens
Provningsanstalt. Typgodkénnande eller intyg skall finnas tillgéngligt
i montern, om det inte pé annat sétt klart framgér att materialet kan
godtas. Tygtak och annan dekor skall vara impregnerat mot brand.
Emballage och annat material

Emballage och annat brénnbart material far ej férvaras i monter el-
ler utstdllningshall. Kvarlémnat material i monter efter avslutad méssa
klassas som avfall och hanteringen faktureras utstéllaren.
Restprodukter i montern

Montern skall ldmnas i samma skick som nér den togs i bruk. Varje ut-
stallare ansvarar fér att halla rent i och utanfér sin monter under upp-
byggnad och nedmontering. Detta innebér att utstéllaren @r skyldig
attsjélv sortera och sléinga bl a sitt byggavfall i avsedda containrar.
Kvarlémnat material i montern efter utflytining klassas som avfall och
debiteras utstéllaren (kostnad 650 kr/m3).

Brandfarliga och explosiva varor, heta arbeten och rékbildning
Hantering och férvaring av brandfarlig vétska eller gas skall i god
tid fére méssan anmélas skriftligt till Méssan. Uppge méssans namn,
utstéillare samt monternummer.

Explosiva eller pyrotekniska varor far varken anvéindas eller medféras
pa Méssan, vare sig inomhus eller utomhus, utan att skriftligt fillstand
forst erhallits fran sikerhetsansvarig pa Méssan.

Heta arbefen som svetsning, |6dning, sk&rning, rondellarbete, tork-
ning, uppvarmning eller dppen laga far ej férekomma ens under
monterbyggnadstiden, utan att skriftligt tillstand forst erhallits av s&-
kerhetsansvarig pa Méassan.

Vid aktiviteter som avger rok eller gaser, séisom stekning, rokmaskiner
m.m. — kontakta sékerhetsansvarig pa Méassan.



